ZMLUVA O SPOLUPRACI

Nazov: Divadelny ustav

sidlo: Jakubovo namestie 12, 813 57 Bratislava
zastpenie: doc. Vladislava Fekete, riaditel’ka
pravna forma: prispevkova organizacia MK SR

1CO: 164691

DIC: 2020829921

bankové spojenie:
(dalej len ,,DU*) na jednej strane

Nazov: Gurigongo Symposium

sidlo: Raékodcziho 1058/14, 92901, Dunajska Streda
zastupenie: Nora Czuczor

1CO: 42115361

DIC: 2022597577

bankové spojenie:

(dalej len ,,Gurigongo Symposium*) na druhej strane

uzatvaraji podl'a ustanovenia § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika tato zmluvu:

Preambula

Divadelny ustav ma v zmysle Zmluvy o vypozicke ¢. MK-55/2019 zo dna 17.4.2020 uzavretej s MK
SR v zmysle zakona ¢. 278/1993 Z. z. 0 sprave majetku $tatu v zneni neskorSich predpisov a zakonom
¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik ako vypoziiavatelom majetok Statu, nebytové priestory, a to
prevadzkovy priestor — miestnost’ ¢. 032 0 vymere 213,2 m2 — nachadzajuci sa na prizemi v budove na
Jakubovom nam. ¢. 12 v Bratislave, ktory je zapisany v katastri nehnutel'nosti na LV ¢. 4014, katas-
tralne uzemie Bratislava — Staré mesto. DU je ziroven opravneny vyuZivat v zmysle predmetnej
zmluvy o vypozicke uvedené priestory na kulturne uéely (Stadio 12).

Clanok |
Predmet zmluvy
Predmetom zmluvy je uprava vztahov vznikajucich pri organizovani a usporiadani predstavenia A fia
/ Chlapec, ktoré sa uskuto¢ni diia 16. oktobra v priestoroch Stidia 12, Divadelny tstav, Jakubovo
nam. 12, Bratislava.



Clanok 11
ZavizKky zmluvnych stran

I. DU sa zavizuje:

1.

poskytnit’ priestory na pripravu, usporiadanie arealizaciu podujatia (¢as po dohode
s produkciou Stadia 12),

umoznit’ v terminoch konania projektu do predmetnych priestorov vstup divakov,

vykonat’ vSetky ukony a opatrenia na zabezpecenie bezpec¢nosti a ochrany zdravia osdb na-
chéadzajuicich sa v predmetnych priestoroch pocas konania projektu,

zabezpetit’ svetelnil, ozvucovaciu a projeként techniku, ktora je majetkom DU a pritomnost
technického pracovnika pre ozvucovaciu a svetelnu techniku a pracovnika na stavbu scény.

I1. Gurigongo Symposium sa zavizuje:

1.

zabezpecit’ personalne obsadenie projektu a uhradit’ naklady s tym spojené (honorare t¢inku-
jucim),

uhradi vSetky naklady v suvislosti s vyuzivanim technickych sluzieb na ziklade vystavenej
faktary od poskytovatela technickej sluzby,

vykonat’ vSetky nevyhnutné personalne, ako aj materialne iikony a opatrenia na zabezpecenie
priestorov, aby nepris$lo k ich poskodeniu. V pripade, Ze pride k poSkodeniu predmetnych
priestorov, Gurigongo Symposium nesie zodpovednost’ za vSetky Skody, ktoré nevychadzaju
z technického stavu zariadenia, ale vznikli v priestoroch alebo veciach sa tam nachadzajucich
zavinenim realizatormi projektu,

vykonat’ vSetky tikony a opatrenia na zabezpeCenie bezpecnosti a ochrany zdravia os6b na-
chéadzajucich sa v predmetnych priestoroch pocas konania projektu,

uvolnit’ priestor do 22.00 h v dni konania akecii,

vysporiadat’ pripadné naklady za autorské prava spojené s uvadzanim tohto podujatia.

Clanok 111

Finanéné vysporiadanie
Zmluvné strany sa dohodli na vzajomnom vysporiadani pri organizovani a usporiadani pred-
stavenia A fii/Chlapec tak, Ze Gurigongo Symposium uhradi v§etky naklady spojené s reali-
zaciou podujatia v hodnote 300 €, na zaklade vystavenej faktiry.
Zmluvné strany sa dohodli na vzajomnom vysporiadani pri organizovani a usporiadani vyssie
uvedeného projektu tak, ze Gurigongo Symposium si ponecha vstupné z predanych vstupe-
niek. Predaj vstupeniek zabezpecuje Divadelny ustav.
Vstupné z predanych vstupeniek bude po odpocitani poplatkov za predaj, vratane DPH, zasla-
ny na ucet partnera do 15 dia nasledujiceho mesiaca, rovnako ako aj dokumenty preukazuju-
ce spravnost’ vyplacanej trzby.

Clanok 1V
Osobitné dojednania
DU je opravneny udelit’ tretej osobe suhlas na pouzitie propagaénych materialov, pozvéanka,
plagat, programovy bulletin v tlacenej aj elektronickej forme,
zmluvny partner touto zmluvou udeluje DU sthlas (licencia/sublicencia) na pouzitie poskyt-
nutej fotodokumentacie na spracovanie do grafického diela a to najméd na pozvanky, plagat a
d’alsich propagacné materialy v neobmedzenom tzemnom a vecnom rozsahu,



10.
11.

12.

zmluvna strana Gurigongo Symposium sa zavizuje, Ze nebude svojvol'ne premiestiovat’ kla-
virne kridlo z vyvySeného priestoru podia, pokial’ v tejto zmluve nie je dohodnuté inak. V pri-
pade svojvol'ného premiestnenia klavirneho kridla je opravneny refakturovat’ naklady spojené
s ladenim a umiestnenim klavirneho kridla na p6vodné miesto. Ak by doslo poskodeniu kla-
virneho kridla, zmluvna strana Gurigongo Symposium je povinna uhradit’ vSetky naklady
spojené so Skodou vniknutou na klavirnom kridle,

tato zmluva sa uzatvara na dobu urcitu, a to do 30. 11. 2024.

Clanok V

Dalsie dojednania
Zmluvné strany sa zavazuji poskytovat’ si pri plneni tejto zmluvy vzajomnu sucinnost’,
Vv pripade zrusenia terminu uvedenia projektu jednou zo zmluvnych stran je tato skutocnost’
kazda zmluvna strana povinna oznamit’ vopred, najneskoér 5 dni pred planovanym konanim
projektu,
neoznamenie tejto skutoénosti bude sankcionované poplatkom 40 EUR za kazdy denl. Pokial
bude neuvedenie projektu zapri¢inené DU, Gurigongo Symposium ma narok na poskytnutie
nahradného terminu na uvedenie podujatia a zabezpecenie jeho propagacie,
povinnost’ ohldsenia a uhradenia zmluvnej pokuty neplati v pripade vaznych a necakanych
dovodov (choroba ucinkujuceho, havarijny stav v budove a na zariadeni nachadzajicom sa v
priestoroch Stadia 12, v dosledku podstatnej zmeny okolnosti, ktora spo¢iva vo vydani §tat-
nych ¢i inych opatreni vydanych v stvislosti so stavom nudze vyhlasenym uznesenim vlady
SR, opatreniami Regionalneho uradu verejného zdravotnictva, prikazmi a uzneseniami Krizo-
vého Stabu Ministerstva kultiry Slovenskej republiky ako aj Prikazu riaditel’ky Divadelného
Gistavu, ktoré sa tykaju prerusenia ¢innosti Stadia 12 DU,
tato zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisania zmluvnymi stranami a u¢innost’ diiom na-
sledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav Uradu vlady Slovenskej repub-
liky,
tuto zmluvu je mozné ukoncit’ pisomnou dohodou zmluvnych stran,
od tejto zmluvy moze odstupit’ ktorakol'vek zo zmluvnych stran, ak dojde k podstatnému po-
ruSeniu zmluvnych povinnosti, so zretelom na ustanovenia ¢l. tejto zmluvy,
uc¢inky odstapenia od zmluvy nastavaj nasledujucim ditom po dni dorucenia oznamenia o od-
stiipeni od zmluvy druhej zmluvnej strane,
odstipenim od zmluvy nie je dotknuté pravo odstupujicej strany na nahradu Skody, vzniknu-
tej podstatnym porusenim zmluvy, ktoré bolo dovodom jej odstupenia od zmluvy, so zretel'om
na ustanovenia ¢l. II a Ill.,
opravnena strana si nahradu Skody uplatni pisomnou vyzvou,
tato zmluva zanika vzajomnym splnenim povinnosti zmluvnych stran vyplyvajucich z tejto
zmluvy,
doba platnosti udelenej licencie v zmysle ¢l. 4 zmluvy sa spravuje podl'a ods. 4.1, 4.

Clanok VI
Zaverefné ustanovenia
Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomné zasielky si budu doruovat’ do miesta sidla zmluvnej
strany uvedeného v zahlavi zmluvy. V pripade, Ze sa pisomna zasielka vrati ako nedoruc¢ena



na adresu uvedent zmluvnou stranou, bude sa tato povazovat’ za dorucend, a to v defl vratenia
nedorucenej zasielky, aj ked’ sa o tom adresat zasielky nedozvedel,

2. pravne vztahy neupravené touto zmluvou sa spravuju prislusnymi ustanoveniami zakona ¢.
513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov a subsidiarne d’al§imi prav-
nymi predpismi Slovenskej republiky,

3. ak sa akékol'vek ustanovenie tejto zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu so vse-
obecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a/alebo pravnymi aktmi Eurdop-
skej tnie, nespdsobi to neplatnost’ celej zmluvy. Zmluvné strany sa v takomto pripade zava-
zuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné ustanovenie novym plat-
nym ustanovenim tak, aby zostal zachovany ucel zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni,

4. tito zmluvu je mozné menit’ alebo dopliiiat’ len na zaklade vzajomnej dohody zmluvnych
stran, pricom akékol'vek zmeny a doplnky musia byt’ vo forme pisomného a o¢islovaného do-
datku k zmluve, pokial’ v zmluve nie je uvedené inak,

5. zmluvné strany sa dohodli, ze vSetky spory, ktoré vzniknu v stvislosti s touto zmluvou, vrata-
ne sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukonéenie buda prednostne riesit’ vzajomnymi zmiero-
vacimi rokovanim,

6. zmluva je vyhotovena v dvoch (2) rovnopisoch, z ktorych zmluvny partner dostane jedno (1)
vyhotovenie a DU jedno (1) vyhotovenie,

7. zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text zmluvy riadne a dosledne precitali, jej obsahu a pravnym
ucinkom z nej vyplyvajicim porozumeli, zmluva nebola uzatvorena v tiesni za ndpadne nevy-
hodnych podmienok, ich zmluvné prejavy st dostatocne jasné, urcité a zrozumitel'né, podpisu-
juce osoby st opravnené na podpis zmluvy a na znak sthlasu zmluvu podpisuju.

V Bratislave dia

Divadelny ustav Gurigongo Symposium



